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                  СТАРУХА



На кровати лежит старуха. Рядом стоит стол, за которым сидит старик, что-то режет из бумаги.

СТАРУХА. Дай попить!
СТАРИК. Пошла ты в жопу, дура старая!
СТАРУХА. Дай попить.
СТАРИК. Отвали от меня!
СТАРУХА. Дай воды!
СТАРИК. Отвали, от меня, я сказал!
СТАРУХА. Я пить хочу! Дай мне воды!
СТАРИК. Я тебе сказал: отвали от меня, засранка!
СТАРУХА. Я пить хочу! Мне надо воды! И я не засранка!
СТАРИК. Засранка! Засранка и есть!
СТАРУХА. Я не засранка! Дай воды!
СТАРИК. Я же просил?!
СТАРУХА. Воды! Пить!
СТАРИК. Задолбала меня уже! Дура! Засранка! Старая, прогнившая, засранка!
СТАРУХА. (Хнычет.) Я прошу тебя: дай мне воды! Мне надо попить. Я прошу тебя.
СТАРИК. Какая же ты всё-таки, сука! Вот, не сука ли ты? Как всегда, думаешь только о себе! Я же просил тебя, полежать молча! Дать мне время! Нет ведь! Ты не видишь, что я занят? А ей воды подай! Сука же!
СТАРУХА. Да, старый хрен, я не вижу! Не вижу я! Да, я слепая! Знаешь, что я слепая, и издеваешься надо мной. Постоянно надо мной издеваешься. Гад! Дай воды! Воды дай!
СТАРИК. Я сейчас встану и дам тебе воды. Я так, дам тебе воды, что не унесёшь! Поняла? Паразитка! Вот ведь, паразитка! 
СТАРУХА. Воды!
СТАРИК. Сука!
СТАРУХА. Воды!
СТАРИК. Паразитка!
СТАРУХА. Воды!
СТАРИК. Гадина какая, а?
СТАРУХА. Воды! Воды! Пить! Воды!

    Старик медленно и с трудом, поднимается из-за стола, подходит к тумбочке, берёт кружку с водой. Осторожно подносит её к губам старухи. Та начинает жадно пить, громко чмокая губами. Неожиданно старик поднимает кружку и выливает остатки воды на голову старухи. Медленно возвращается за стол.

СТАРУХА. Ты что? Ты что…гад…
СТАРИК. Напилась? Напилась, дура сраная? Вот тебе воды! Мало? Могу ещё?
СТАРУХА. Скотина! Сволочь! Я вся мокрая! Что ты делаешь? Скотина! Паразит!
СТАРИК. Напилась? Заткнёшь теперь, свой беззубый рот? Критинка!
СТАРУХА. Вот ведь паразит! Я вся мокрая! Вытри меня сухой тряпкой!
СТАРИК. Пошла ты на хер! Тряпкой её вытри! Закройся и молчи! Замолчи! Ты мне мешаешь!
СТАРУХА. Идиот старый! Как был идиотом, так и остался! 
СТАРИК. Гадина! 
СТАРУХА. Паразит!
СТАРИК. Дура!
СТАРУХА. Скотина! Ну и скотина же ты!
СТАРИК. Если не заткнёшься, я тебе ещё и кашу на голову вывалю!
СТАРУХА. (Хнычет.) Вот я встану, и тогда ты у меня получишь! Ох, ты у меня получишь! Вот ты у меня попляшешь! Посмотришь тогда! Будешь валяться тут парализованный, попросишь у меня выпить, нассу тебе в рюмку, узнаешь тогда!
СТАРИК. Заткнись, говорю тебе! Не раздражай меня!
СТАРУХА. Свалишься, вот тут, на полу, хрен я тебе помогу! Так и будешь валяться, пока не сдохнешь!
СТАРИК. Кто из нас быстрей-то сдохнет, а? Не ты ли? Критинка! Я тебе говорю: закрой свой рот, ты мне мешаешь!
СТАРУХА. Что это ты там такое делаешь? Чему это я так мешаю-то? Что ты, вообще, путевого можешь сделать? 
СТАРИК. Отвали от меня, дура! Лежи и заткнись! Не беси меня! Не беси меня!
СТАРУХА. Ой, напугал! Напугал меня, так страшно. Старый хрен! Сиди, сиди на своей старой заднице! А то, в следующий раз встанешь и развалишься. Тебя ж потом не соберут.
СТАРИК. Весь настрой мне испортила, идиотка! 
СТАРУХА. Чего? Чего я тебе там испортила? Настрой? Что за слово-то такое? Настрой! Откуда ты такие слова-то взял?
СТАРИК. Как гадиной была, так ей и осталась. 
СТАРУХА. Настрой! Ну, ты не идиот ли, старый? Так и есть – идиот! Ну, ты меня и насмешил! Скажи-ка ещё, чего-нибудь такое!
СТАРИК. Заткнись! А то я отсюда, чем-нибудь в тебя запущу!
СТАРУХА. Давай, кидай! Кидай, кидай! Ну, кидай! Давай, проломи мне башку! Пусть тебе посадят! И чтоб ты там сгнил заживо!
СТАРИК. Где мои затычки для ушей? Не вижу.
СТАРУХА. В заднице, твои затычки!
СТАРИК. Где они? Вот только что их видел. Зараза! Всё из-за тебя!
СТАРУХА. А! Сам уже ни хрена не видишь! Старый пердун!
СТАРИК. Очки-то где?
СТАРУХА. Вот-вот! Ослепнешь, как и я, вот тогда умора будет! Два слепых! А когда тебя парализует… У-у-у-у-у! Вот смехата-то будет! Лежим, два старых пердуна и не попить и не пожрать!
СТАРИК. Что ж ты никак не заткнёшься-то, а?
СТАРУХА. Настрой тебе испортила? Ах, прости меня, дорогой мой! Прости меня, дуру непутёвую, что мешаю тебе жить! 
СТАРИК. А, вот очки-то. А затычки? Нет, не вижу. Ладно. Только закрой свой рот! Я тебя прошу!
СТАРУХА. Что же ты там такое делаешь? Скажи мне.
СТАРИК. Отстань от меня.
СТАРУХА. Скажи! Скажи мне!
СТАРИК. Отстань, дура!
СТАРУХА. Чего ж ты там такое можешь делать? У меня, аж засвербело! 
СТАРИК. Засвербело? Отсвербит! 
СТАРУХА. Даже ума не приложу! Чем ты там занимаешься?
СТАРИК. Ума-то у тебя отродясь и не было! Куда тебе?
СТАРУХА. Ты у нас очень умный! Посмотрите-ка на него! 
СТАРИК. Да уж поумнее, тебя-то буду!
 
 Старик начинает что-то резать ножницами, клеить, вновь резать. 

СТАРУХА. Чего затих-то? Чего ты там нарезаешь? А?
СТАРИК. Не твоего ума дело.
СТАРУХА. Ага! Иди, лучше, мне кашу свари. Скоро жрать пора.
СТАРИК. Успеешь.
СТАРУХА. Не успею. Я есть хочу.
СТАРИК. Подождёшь.
СТАРУХА. Не хочу ждать. Хочу сейчас.
СТАРИК. Вот ведь паразитка!
СТАРУХА. Чего там кряхтишь? Кашу, говорю, поди свари!
СТАРИК. Да заткнёшься ты сегодня или нет?
СТАРУХА. Пока не пожру, не заткнусь!
СТАРИК. Я тебе сейчас в рот тряпку запихаю, заткнёшься тогда.
СТАРУХА. Что же ты за человек-то такой? Что ж ты надо мной измываешься?
СТАРИК. Кто над кем измывается? Не ты ли, надо мной? То ей попить, то пожрать, то памперс менять, то задницу мыть! 
СТАРУХА. (Хнычет.) Я что, виновата, что ли? Я что, специально, что ли? 
СТАРИК. Вот и лежи, помалкивай тогда. Сейчас закончу, сварю тебе кашу. Поняла?

                                Старик режет ножницами. Снова клеит.

СТАРИК. Вот так. Вот так уже хорошо. Скоро. Скоро. И всё. И всё. 
СТАРУХА. Чего всё? Чего всё? Чего ты там бормочешь? Яд мне готовишь, да?
СТАРИК. Вот дура-то, а?
СТАРУХА. Ага, давай! Давай отрави меня. И жизнь-то у тебя сразу и наладится.
СТАРИК. Идиотка.
СТАРУХА. А то, чего у тебя за жизнь-то, со мной? Это и не жизнь вовсе! Так, мучение одно! 
СТАРИК. Это-то точно.
СТАРУХА. Чего тебе с парализованной, да со слепой жить-то?
СТАРИК. С тобой и со здоровой-то, жизни не было.
СТАРУХА. Вот, вот! Давай, яду-то, в кашу! Давай его туда!
СТАРИК. Нет, точно кляп тебе засуну в рот.
СТАРУХА. Траванёшь меня и заживёшь тогда, да?
СТАРИК. Чего мне тебя травить? Грех на душу брать. Я по-другому. 
СТАРУХА. Чего по-другому? А? Чего по-другому? Подушкой задушишь ночью?
СТАРИК. Я тебе не убийца.
СТАРУХА. Убийца и есть. Яд готовишь. Кашу мне не даёшь. Голодом хочешь заморить?
СТАРИК. Да нужна ты мне!
СТАРУХА. Чего там задумал, ирод?
СТАРИК. Ничего.
СТАРУХА. Задумал, задумал. Я задницой чувствую. 
СТАРИК. Чувствует она. Чего ты там, можешь чувствовать?
СТАРУХА. Знаю, знаю! Думаешь, слепая, так ничего и не знаю?
СТАРИК. Ничего ты не знаешь.
СТАРУХА. Замыслил! Знаю! Чего там мудришь, паразит?

               Старик с трудом поднимается из-за стола и подходит к окну.

СТАРИК. Далеко-далеко, за большим океаном, за северными горами, через непроходимые, густые леса, простирается волшебная страна Этернидия. Там нет понятия о времени и пространстве. Там не существует времён года. Нет разделения на день и ночь. Земля там мягкая и плодородная. Она никогда не высыхает. Воздух прозрачный и весь дрожит. Он наполнен ароматами, вдыхая которые, любой может прожить вечно. Там нет старых или молодых. Люди не делятся на мужчин и женщин. Там никогда не было воин. Там царствует полная гармония и понимание. Там каждый получает то, о чём он мечтал, но не мог воплотить. Жизнь там прекрасна и удивительна. Но, добраться до туда нелегко. Только прекрасная и великая птица Хеппилия, может долететь до Этернидии. Хотя бы раз в жизни, она является во сне, каждому из нас. Она огромных размеров, с большими, широкими крыльями. Перья её ярко переливаются на солнце. Её можно встретить на огромных лугах, куда она прилетает, чтобы полакомиться свежей, сочной травой. Хеппилии, крайне пугливы и осторожны. Поймать её не просто. Нужно подкрасться сзади и вскочить ей на шею, крепко ухватившись за перья. Если, она сбросит своего седока, то тут же исчезнет и уже никогда вернётся. Но, если вам удалось оседлать её, то Хеппилия выносит вас из сна в реальность и на огромной скорости, летит в прекрасную и удивительную страну Этернидию. Туда, где нет старости и болезней. Туда, где нет страдания и боли. Туда, где воплощаются все ваши желания и мечты.

                         Старик отходит от окна и садится обратно за стол.

СТАРУХА. Чего ты там клеишь? Какая ещё птица?
СТАРИК. Чего? Какая ещё птица? Я что, чего-то сказал? 
СТАРУХА. Да бормочешь чего-то, под нос. Не разобрать.
СТАРИК. Тебе всё равно не понять.
СТАРУХА. Ну и на кой ляд, она нужна? Продать, что ли хочешь?
СТАРИК. Кого ещё продать? 
СТАРУХА. Птицу эту. Зачем она? Что-то совсем, что ли из ума уж выжил? Ты чего хочешь-то? Клеить птичек из бумаги, продавать на рынке?
СТАРИК. Да на каком рынке? Ну, тебя! Да тебе всё равно не понять. Я ж говорю.
СТАРУХА. Так ты толком ничего не объясняешь! Чего за птица-то? Куда её?
СТАРИК. Я ж объясняю тебе! 
СТАРУХА. Ну!
СТАРИК. Птицу я делаю. 
СТАРУХА. Ну!
СТАРИК. Ну! Птица, Хеппилия называется. 
СТАРУХА. Как?
СТАРИК. Хеппилия! 
СТАРУХА. Ну!
СТАРИК. Вот. Сделаю, значит, её. Вырежу, склею.
СТАРУХА. Ну и чего?
СТАРИК. Ну и всё.
СТАРУХА. Чего всё-то?
СТАРИК. Ну и…улечу.
СТАРУХА. Чего?
СТАРИК. Оглохла, что ли? Улечу, говорю!
СТАРУХА. Ничего не поняла.
СТАРИК. Вот ведь… Чего не понятно-то? Улечу, говорю! На птице этой и улечу. В Этернидию улечу. 
СТАРУХА. Куда?
СТАРИК. Страна такая есть. Далеко она. Там всё хорошо. Там все здоровы, живут долго. И вот, чего пожелаешь, всё сбывается.
СТАРУХА. Ты чего это, старый, ты совсем, что ли, спятил? Ты чего несёшь-то?
СТАРИК. Чего?
СТАРУХА. Куда ты лететь собрался? Ты чего?
СТАРИК. В Этернидию. Страна такая есть.
СТАРУХА. Да ты совсем из ума-то выжил! Ты чего такое говоришь? Куда лететь? 
СТАРИК. В Этернидию. Подальше отсюда.
СТАРУХА. Господи! Да ты ж спятил, старый! Ты куда собрался лететь? 
СТАРИК. Совсем немного осталось. Клюв надо приклеить. Покрасить потом…
СТАРУХА. Матушки мои! Старик-то - рехнулся! Я-то думаю: чего с ним? А он, видите ли, лететь на бумажной птице собрался! Господи! Мать родная!
СТАРИК. И учти: я один лечу. Тебя с собой не беру.
СТАРУХА. Боженьки мои! Ты ж рехнулся! Ты чего собираешь-то? Вообще, соображалка сломалась? Куда ты лететь собрался? Ты чего? Старый! Ты ж с ума сошёл!
СТАРИК. Ничего я не сошёл! Я давно об этом думаю. Давно всё взвешиваю. Сколько я об этом мечтал, сколько передумал всего. Это я в одной книжке прочитал, пока ты тут дрыхла и храпела, как сыч. Читал, взвешивал всё аккуратно. Ну и….  потом сон мне приснился. И увидел я там, птицу эту. Её  ловить надо. А я не смог. Спугнул. Ну и улетела она. Но я её хорошо рассмотрел. Прямо, в деталях увидел. Подробно. И услышал я голос во сне, что птицу эту, самому можно сделать. И, вроде как, оживёт она, если точно её сделать. В деталях, значит. Бумаги накупил. Клея, целую коробку. Стал помаленьку вырезать. Сначала, не очень получалось. А потом ничего, приноровился. Большая птичка получилась. Чтоб здесь не мешалась, я её в той комнате поставил. Да ты и не видела ничего. Большая. До потолка. Крылья, ноги, всё есть. Клюва нет. Клюв не получается. И краска не та. Не яркая. Надо будет поискать другую. Надо, чтобы на солнце переливалась, а эта не переливается. Ничего, найду. Ага. А в той комнате-то и удобнее - балкон. С балкона и полечу. И долечу на ней, до самой Этернидии. И уж никто меня не остановит. Никто не помешает. Лечу один, учти. Так что, недолго осталось. Клюв. Клюв не получается.
СТАРУХА. Господи! Мать моя – женщина! Да и впрямь с ума сошёл! Ты чего? Старый! Ты чего серьёзно, наклеил эту птицу?
СТАРИК. Да.
СТАРУХА. Бог ты мой! В психушку тебе надо. Ты ж долбанулся!
СТАРИК. Нет, сейчас я здоров! Чувствую себя отлично! Готов!
СТАРУХА. Чего ты «готов»? Куда? Ты чего? Напился, что ли? Бодяги своей налакался?
СТАРИК. Я уж месяц не пью. Некогда. Работы много. 
СТАРУХА. Матерь божья! Месяц не пьёшь? Да когда ж такое было-то? 
СТАРИК. Ну…почти.
СТАРУХА. Так и есть: крыша поехала! Господи! Ты мне скажи: как ты на бумажной птице-то полетишь? Ты ж долбанёшься об землю! Ты чего? Не понимаешь? Ты ж брякнешься, и кости твои разлетятся в разные стороны! Башку себе раскроишь! Будешь валяться там, под балконом, в кровище-то своей! Детей только и пугать!
СТАРИК. Этого не может быть. Упасть я не могу. Птица-то не простая. Птица-то волшебная. Я ж её во сне увидел.
СТАРУХА. Вот ведь идиот-то старый! Волшебная? Птица волшебная? Господи, прости! Она ж из бумаги! Из бумаги, птица-то! Вот умора!
СТАРИК. Ну и чего, что из бумаги? Это не главное.
СТАРУХА. Ну, давай, лети! Лети, в свою волшебную страну! Жалко, что я не увижу, как ты себе башку-то расшибёшь! Вот я бы посмеялась! От всей души бы посмеялась!
СТАРИК. Нет в той стране ни болезней, ни голода. Воздух там лечебный. Дыши и вечно жить будешь. Всякое желание исполняется. Чего пожелаешь, тут же исполняется! Любое желание исполняется. Вот как! Люди там мирные. Ни войны, ни споров нет. Погода там тёплая. Земля сама всё растит. Подошёл, сорвал с дерева и наелся. Такая хорошая страна. Только на поезде туда не доедешь. И на самолёте - не долетишь. Птица эта, Хиппилия, только и доберётся. На ней только и можно.
СТАРУХА. Да где ж это, такая страна-то есть?
СТАРИК. Есть. Далеко, правда. Но есть. Не может такого быть, чтобы такой страны и не было. 
СТАРУХА. Сходил бы к врачу, что ли? Проверил бы башку-то себе. 
СТАРИК. Я так и знал, что тебе нельзя рассказывать. Ты ж всё равно не поймёшь.
СТАРУХА. Тут и понимать нечего. Долбанулся ты, на голову, вот и всё.
СТАРИК. Слушай, надоела ты мне, хуже горькой редьки! Лежи молча. Помолчи и не отвлекай меня!

        Старик вновь режет ножницами бумагу. Старуха медленно поднимается с кровати и подходит к окну.

СТАРУХА. И вышла я на огромное поле, всё покрытое прекрасной, свежей травой. Такой ярко-зелёной травы, я никогда не видела. Было светло, хотя солнца не было. Меня поразила тишина. Это когда так тихо, что в ушах раздаётся звон. И тут, на горизонте, появилась она. Я её сразу узнала. Это была прекрасная и великая птица Хеппилия. От взмахов её крыльев, задрожала земля. Она, тяжело и медленно, стала опускаться на самую середину поля. От страха и неожиданности, я решила спрятаться в густой траве, в надежде, что она меня не заметит. Хеппилия опустилась на землю и сразу стала щипать траву, наслаждаясь её свежестью и сочностью. Сердце моё бешено колотилось. И в это самое мгновение, что-то подсказало мне, что нужно делать. Я стала медленно и осторожно, подползать к Хеппилии сзади. Она продолжала щипать траву, не замечая моего движения. Руки мои дрожали, а сердце готово было выскочить из груди. Но я осторожно, и в тоже время, уверенно, приближалась к ней. Когда до её хвоста, оставалось около двух метров, я вскочила на ноги, сделала большой прыжок вперёд и решительно бросилась Хеппилии на шею. Мои руки скользнули по её перьям, твёрдым и упругим. Я уже чувствовала её запах, напоминающий смесь миндаля и ванили. Хиппилия вздрогнула всем телом, резко повернула ко мне свою огромную и прекрасную голову, подняла крыло вверх и издала крик, который меня буквально оглушил. В голове отдалась резкая боль, тело моё словно размякло, я не удержалась и соскользнула со спины птицы. Хиппилия, одним движением, распростёрла свои огромные крылья и взметнулась в воздух. Дрожа всем телом, я продолжала лежать на траве, провожая взглядом Хиппилию, которая улетала вдаль, за горизонт, оставляя меня наедине со своим туманным будущим.  

                    Старуха отходит от окна и ложится обратно на кровать.

СТАРИК. Чего ты там бормочешь?
СТАРУХА. Я молчу.
СТАРИК. Опять ворчишь?
СТАРУХА. Я ни слова не сказала. 
СТАРИК. А чего замолчала-то? 
СТАРУХА. Ничего.
СТАРИК. Жрать, наверное, хочешь?
СТАРУХА. Нет, не хочу.
СТАРИК. Как так? Только что же ныла!
СТАРУХА. А теперь не хочу.
СТАРИК. Воды?
СТАРУХА. Нет.
СТАРИК. Памперс пора сменить.
СТАРУХА. Не надо.
СТАРИК. Только, давай-ка, не выпендривайся передо мной.
СТАРУХА. Отвали от меня.
СТАРИК. Могу и отвалить. Скоро совсем отвалю.
СТАРУХА. Ну и отваливай.
СТАРИК. Вот и отвалю.
СТАРУХА. Не полетит твоя птица, понял?
СТАРИК. Что?
СТАРУХА. Оглох, что ли? Не полетит, говорю, твоя птица бумажная.
СТАРИК. Слушай, не лезь, а? Лежи, помалкивай! Ничего не понимаешь, так лучше и молчи.
СТАРУХА. Упустил ты её, спугнул. Ясно тебе? Если спугнул Хеппилию, она никогда не возвращается.
СТАРИК. Чего? Ты-то откуда знаешь?
СТАРУХА. Знаю. Встречала.
СТАРИК. Кого встречала?
СТАРУХА. Кого, кого? Птицу, говорю, встречала. Видела я Хеппилию. Понял? Хотела я взобраться на неё, да не получилось.
СТАРИК. Чего ты несёшь?
СТАРУХА. Сам знаешь! Видела её, во сне видела. Рядом стояла. Даже дотронулась до неё. А та заметила меня, испугалась. Улетела. 
СТАРИК. Чего ты тут лежишь, выдумываешь?
СТАРУХА. Не взлетит твоя бумажная Хеппилия. Шмякнешься об землю ты, вот и всё. 
СТАРИК. Ничего не шмякнусь!  Голос был. Понятно? Сказал, что станет живой, птица эта и полетит.
СТАРУХА. Не полетит. Нет бумажных Хеппилий, не бывает. Сказано же: только во сне. Если, оседлаешь, то доберёшься. А раз спугнул, то всё. Конец.
СТАРИК. Да ты-то, откуда всё это знаешь?
СТАРУХА. Всем является! Всем! И мне являлась! Тоже хотела лететь в волшебную страну. Ясно? Счастливой хотела стать! Только, давно это было. Видимо, раньше, чем у тебя. А вот…  спугнула и всё. Всё, ничего. Слепота. Паралич. Да и ты… 
СТАРИК. Врёшь ты!
СТАРУХА. Говорят же тебе!

                              Старик с трудом поднимается из-за стола.  

СТАРИК. Так…  как же не полетит? Что ж я это, зря всё, что ли? Ведь готово уже почти. Клюв остался. Клюв только не получается. Но, я уже придумал, как сделать. А теперь-то что? Зря всё? Не может быть. Нет, не верю я. Не верю я.

       Старик начинает клеить. Кашляет и клеит. Кашляет и клеит. Кашляет и клеит. Затем, смотрит на свою работу, поднимается из-за стола и подходит к окну.

СТАРИК. А ну и пусть. Пусть не бывает бумажных. Всё равно, полечу. А там, как будет. Осталось немного. Только клюв. Цвет, правда, не тот, но ничего. Это ничего. Сейчас приклею клюв и готово. Можно собираться. А чего мне собираться-то? Подпоясаться? Я… просто…верю и всё. Верю, что бывает такое. Бывают бумажные Хеппилии. Бывают. А если и нет… Буду первый. Первым буду. Голос же сказал? Сказал!  Значит – бывают! А иначе… иначе… Зачем всё? Зачем всё это? Надо только клюв. Только клюв. Цвет не тот, но это ничего, ничего. Сейчас. Сейчас.

                            Старик подходит к столу и берёт тюбик с клеем.

СТАРИК. Мне пора.
СТАРУХА. А я?
СТАРИК. Мне надо одному, понимаешь?
СТАРУХА. А я?
СТАРИК. Тебе нельзя, это опасно.
СТАРУХА. Нет, уже нет. Чего мне опасно-то?
СТАРИК. Двоих не поднимет.
СТАРУХА. Поднимет. Это же волшебная птица.
СТАРИК. Я боюсь.
СТАРУХА. Чего?
СТАРИК. Я боюсь за тебя.
СТАРУХА. Ты посмотри на меня. Мне уже не страшно.
СТАРИК. Ты веришь?
СТАРУХА. Конечно. 
СТАРИК. А мне очень страшно.
СТАРУХА. Не бойся. Вдвоём не страшно.
СТАРИК. Как же быть?
СТАРУХА. Возьми меня с собой.
СТАРИК. Я не смогу. У меня не хватит сил.
СТАРУХА. Хватит. У тебя хватит. Ты очень сильный.
СТАРИК. Я попробую.

    Старик подходит к кровати, откидывает одеяло и поднимает старуху на руки.

СТАРУХА. Тебе тяжело?
СТАРИК. Нет. Всё хорошо.
СТАРУХА. Мы сможем. Я знаю.
СТАРИК. Сейчас. Сейчас.

       Старик медленно направляется в соседнюю комнату, неся на руках старуху. Подходит к двери и с трудом открывает дверь. 

СТАРУХА. Скажи: какая она?
СТАРИК. Она – прекрасная!
СТАРУХА. Да, она прекрасная. Я вижу её. Я её вижу. Полетели.

                    Старик, со старухой на руках, заходит в комнату.
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